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 Safety information
Before the installation and use of the appliance, carefully read the
supplied instructions. The manufacturer is not responsible if an
incorrect installation and use causes injuries and damages.
Always keep the instructions with the appliance for future
reference.

Children and vulnerable people safety
• This appliance can be used by children aged from 8 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

• Do not let children play with the appliance.
• Cleaning and user maintenance shall not be made by children

without supervision.
• Keep all packaging away from children.

General Safety
• This appliance is intended to be used in household and similar

applications such as:
– Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments
– By clients in hotels, motels, bed and breakfast and other

residential type environments
• Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the

built-in structure, clear of obstruction.
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• Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

• Do not damage the refrigerant circuit.
• Do not use electrical appliances inside the food storage

compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

• Do not use water spray and steam to clean the appliance.
• Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral

detergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning
pads, solvents or metal objects.

• Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Safety instructions

Installation

WARNING!
Only a qualified person must install
this appliance.

• Remove all the packaging.
• Do not install or use a damaged appliance.
• Obey the installation instruction supplied

with the appliance.
• Always be careful when you move the

appliance because it is heavy. Always wear
safety gloves.

• Make sure the air can circulate around the
appliance.

• Wait at least 4 hours before connecting the
appliance to the power supply. This is to
allow the oil to flow back in the compressor.

• Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

• The rear of the appliance must stand against
the wall.

• Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

• Do not install this appliance in areas that are
too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.

• When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical shock.

• The appliance must be earthed.
• All electrical connections should be made by

a qualified electrician.
• Make sure that the electrical information on

the rating plate agrees with the power
supply. If not contact an electrician.

• Always use a correctly installed shockproof
socket.

• Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

• Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Service or an electrician to change the
electrical components.

• The mains cable must stay below the level of
the mains plug.

• Connect the mains plug to the mains socket
only at the end of the installation. Make sure
that there is access to the mains plug after
the installation.
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• Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electrical shock
or fire.

• Do not change the specification of this
appliance.

• Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless they
are stated applicable by the manufacturer.

• Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level of
environmental compatibility. This gas is
flammable.

• If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate the
room.

• Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

• Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

• Do not store flammable gas and liquid in the
appliance.

• Do not put flammable products or items that
are wet with flammable products in, near or
on the appliance.

• Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

• Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet or
damp.

• Do not freeze again food that has been
thawed.

• Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to the
appliance.

• Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

• This appliance contains hydrocarbons in the
cooling unit. Only a qualified person must do
the maintenance and the recharging of the
unit.

• Regularly examine the drain of the appliance
and if necessary, clean it. If the drain is
blocked, defrosted water collects in the
bottom of the appliance.

Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

• Disconnect the appliance from the mains
supply.

• Cut off the mains cable and discard it.
• Remove the door to prevent children and

pets to be closed inside of the appliance.
• The refrigerant circuit and the insulation

materials of this appliance are ozone-friendly.
• The insulation foam contains flammable gas.

Contact your municipal authority for
information on how to discard the appliance
correctly.

• Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat exchanger.
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Operation

Switching on

C

B

A

A) Temperature Regulator
B) Half Loaded position
C) Full Loaded position

1. Insert the plug into the wall socket.
2. Turn the Temperature Regulator to the Full

Loaded position and let the appliance run
for 24 hours to allow the correct
temperature to be reached before placing
food inside.

The pilot light will light up.
3. Adjust the Temperature Regulator

according to the quantity of the stored
foods.

Switching off

Turn the Temperature regulator to the OFF
position.

Temperature regulation

The temperature within the appliance is
controlled by the Temperature Regulator
situated on the control panel.

To operate the appliance, proceed as follows:

• to obtain the minimum coldness, turn the
Temperature Regulator toward lower
settings.

• to obtain the maximum coldness. turn the
Temperature Regulator toward higher
settings.

In case of freezing less food
volumes, the Half Loaded setting is
the most suitable. In case of freezing
much food volumes, the Full Loaded
setting is the most suitable.

Before first use

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, the
interior and all internal accessories should be
washed with lukewarm water and some neutral

soap to remove the typical smell of a brand-new
product, then dried thoroughly.

CAUTION!
Do not use detergents or abrasive
powders, as these will damage the
finish.

Daily use

WARNING!
Refer to Safety chapters.

1 Refer to "Technical data"
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Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing
fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

The maximum amount of food that can be frozen
in 24 hours is specified on the rating plate. 1

The freezing process lasts 24 hours: during this
period do not add other food to be frozen.

Storage of frozen food

When first starting-up or after a period out of
use, before putting the products in the
compartment let the appliance run at least 24
hours Temperature Regulator to the Full Loaded
position.

CAUTION!
In the event of accidental defrosting,
for example due to a power failure, if
the power has been off for longer
than the value shown in the
technical characteristics chart under
"rising time", the defrosted food
must be consumed quickly or
cooked immediately and then re-
frozen (after cooling).

Opening and closing the lid

CAUTION!
Never pull the handle with immense
force.

As the lid is equipped with a tightly closing seal,
it is not easy to reopen it shortly after closing

(due to the vacuum formed inside). Wait for few
minutes before reopening the appliance.

Storage baskets

Hang the baskets on the upper edge of the
freezer (A) or place them inside the freezer (B).
Turn and fix the handles for these two positions
as shown in the picture.

A B

The following picture shows how many baskets
can be placed inside the freezer.

The baskets will slide into each other.

594

200

You can purchase additional baskets from your
local Service Centre.

Hints and tips

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Hints for freezing

To help you make the most of the freezing
process, here are some hints:

• The maximum quantity of food which can be
frozen in 24 hours is shown on the rating
plate.

• The freezing process takes 24 hours. No
further food to be frozen should be added
during this period.

• Freeze only top quality, fresh and thoroughly
cleaned foodstuffs.

• Prepare food in small portions to enable it to
be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only
the quantity required.

• Wrap up the food in aluminium foil or
polythene and make sure that the packages
are airtight.

• Do not allow fresh, unfrozen food to touch
food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter.

• Lean foods store better and longer than fatty
ones; salt reduces the storage life of food.

• Water ices, if consumed immediately after
removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt.
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• It is advisable to show the freezing in date on
each individual pack to enable you to keep
tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this
appliance, you should:

• make sure that the commercially frozen
foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

• be sure that frozen foodstuffs are transferred
from the store to the freezer in the shortest
possible time;

• not open the lid frequently or leave it open
longer than absolutely necessary.

• Once defrosted, food deteriorates rapidly
and cannot be refrozen.

• Do not exceed the storage period indicated
by the food manufacturer.

Care and cleaning

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Periodic cleaning

CAUTION!
Unplug the appliance before
carrying out any maintenance
operation.

Do not use detergents, abrasive
products, highly perfumed cleaning
products or wax polishes to clean
the inner side of the appliance.
Prevent damage to the cooling
system. There is no need to clean
the compressor area.

1. Switch off the appliance.
2. Regularly clean the appliance and the

accessories with warm water and neutral
soap. 
Clean the lid seal carefully.

3. Fully dry the appliance.
4. Connect the mains plug to the mains

socket.
5. Switch on the appliance.

Defrosting the freezer

CAUTION!
Never use sharp metal tools to
scrape off frost as you could
damage the appliance. Do not use a
mechanical device or any artificial
means to speed up the thawing
process other than those
recommended by the manufacturer.
A temperature rise of the frozen food
packs, during defrosting, may
shorten their safe storage life.

Defrost the freezer when the frost layer reaches
a thickness of about 10-15 mm.

The amount of frost on the walls of the
appliance will be increased by the high level of
the outer environment humidity and if the frozen
food is not wrapped properly.

The best time to defrost the freezer when it
contains no or only a little food.

1. Switch off the appliance.
2. Remove any stored food, wrap it in several

layers of newspaper and put it in a cool
place.

3. Leave the lid open until ice starts melting.
Use a scraper to remove ice quickly.

4. When defrosting is completed, dry the
interior thoroughly. Close the lid.

5. Switch on the appliance.
6. Set the temperature regulator to obtain the

maximum coldness and run the appliance
for two or three hours using this setting.

7. Reload the previously removed food into the
compartment.

Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

1. Switch off the appliance and disconnect the
appliance from electricity supply.

2. Remove all food
3. Defrost and clean the appliance and all

accessories.
4. Leave the lid open to prevent unpleasant

smells.
If the cabinet will be kept on, ask
somebody to check it once in a
while to prevent the food inside from
spoiling in case of a power failure.
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Troubleshooting

WARNING!
Refer to Safety chapters.

What to do if...

Problem Possible cause Solution

The appliance does not operate. The appliance is switched off. Switch on the appliance.

 The mains plug is not connected
to the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

 There is no voltage in the mains
socket.

Connect to a different electrical
mains socket. Contact a qualified
electrician.

The appliance is noisy. The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands
stable.

The lid doesn't close completely. Food packages are blocking the
lid.

Arrange the packages in the right
way, see the sticker in the appli-
ance.

There is excessive frost. Eliminate excess frost.

The lid is difficult to open. The lid gaskets are dirty or sticky. Clean the lid gaskets.

The compressor operates contin-
ually.

Temperature is set incorrectly. Refer to "Operation" chapter.

 Large quantities of food to be
frozen were put in at the same
time.

Wait some hours and then check
the temperature again.

 The room temperature is too
high.

Refer to climate class chart on
the rating plate.

 Food placed in the appliance
was too warm.

Allow food to cool to room tem-
perature before storing.

 The lid is not closed properly. Check if the lid closes well and
the gaskets are undamaged and
clean.

There is too much frost and ice. The lid is not closed correctly or
the gasket is deformed/dirty.

Refer to "Closing the door".

The water drainage plug is not
correctly positioned.

Position the water drainage plug
in the correct way.

Temperature is set incorrectly. Refer to "Operation" chapter.

The temperature in the appliance
is too low/too high.

The temperature regulator is not
set correctly.

Set a higher/lower temperature.

 The door is not closed correctly. Refer to "Closing the door".
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Problem Possible cause Solution

 The products' temperature is too
high.

Let the product temperature de-
crease to room temperature be-
fore storage.

 Many products are stored at the
same time.

Store less products at the same
time.

The thickness of the frost is
greater than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

 The door has been opened often. Open the door only if necessary.

 Products to be frozen are placed
too closely to each other.

Make sure that there is cold air
circulation in the appliance.

Customer Service

If your appliance is still not working properly
after making the above checks, contact the
nearest service centre.

To obtain fast service, it is essential that when
you apply for it you specify the model and serial

number of your appliance which can be found
either on the guarantee certificate or on the
rating plate located on the external right side of
the appliance.

Installation

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Positioning

CAUTION!
If you are discarding an old
appliance that has a lock or catch on
the lid, you must ensure that it is
made unusable to prevent young
children being trapped inside.

This appliance can be installed in a dry, well
ventilated indoor where the ambient
temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

Climate
class

Ambient temperature

SN +10°C to + 32°C

N +16°C to + 32°C

ST +16°C to + 38°C

T +16°C to + 43°C

Some functional problems might
occur for some types of models
when operating outside of that
range. The correct operation can
only be guaranteed within the
specified temperature range. If you
have any doubts regarding where to
install the appliance, please turn to
the vendor, to our customer service
or to the nearest Service Centre

The appliance shall have the plug
accessible after installation.

Electrical connection

• Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply.

• The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact
for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the
appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a
qualified electrician.
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• The manufacturer declines all responsibility if
the above safety precautions are not
observed.

• This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Ventilation requirements

The airflow behind the appliance must be
sufficient.

1. Put the freezer in horizontal position on a
firm surface. The cabinet must be on all four
feet.

2. Make sure that the clearance between the
appliance and rear wall is 5 cm.

3. Make sure that the clearance between the
appliance and the sides is 5 cm.

Noises
There are some sounds during normal running (compressor, refrigerant circulation).

BRRR!HISSS!

CL
IC
K!

BL
UB
B! CRACK!

SSSRRR!

OK

CLICK! CLICK!SSSRRR! SSSRRR!

BRRR! BRRR!HISSS! HISSS!
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BLUBB! BLUBB! CRACK!CRACK!

Technical information

Technical data

   

Height mm 850

Width mm 550

Depth mm 593

Rising time Hours 26

Voltage Volts 230 - 240

Frequency Hz 50

The technical information are situated in the
rating plate on the external side of the appliance
and in the energy label.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle the materials with the symbol . Put
the packaging in applicable containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health and to recycle waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose
appliances marked with the symbol  with the
household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your municipal
office.
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Sous réserve de modifications.

 Consignes de sécurité
Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez soigneusement les
instructions fournies. Le fabricant ne peut être tenu pour
responsable des dommages et blessures liés à une mauvaise
installation ou utilisation. Conservez toujours cette notice avec
votre appareil pour vous y référer ultérieurement.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables
• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d'au moins 8

ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s’ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives à l’utilisation de l'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendées.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
• Le nettoyage et l’entretien par l'usager ne doivent pas être

effectués par des enfants sans surveillance.
• Ne laissez pas les emballages à la portée des enfants.

Consignes générales de sécurité
• Cet appareil est conçu uniquement pour un usage domestique

et des utilisations telles que :
– dans les bâtiments de ferme, dans des cuisines réservées

aux employés dans des magasins, bureaux et autres lieux de
travail ;

– pour une utilisation privée, par les clients, dans des hôtels et
autres lieux de séjour.
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• Veillez à ce que les orifices de ventilation, situés dans l'enceinte
de l'appareil ou dans la structure intégrée, ne soient pas
obstrués.

• N'utilisez aucun dispositif mécanique ou autre appareil pour
accélérer le processus de dégivrage que ceux recommandés
par le fabricant.

• N'endommagez pas le circuit frigorifique.
• N'utilisez pas d'appareils électriques à l'intérieur des

compartiments de conservation des aliments de l'appareil, sauf
s'ils sont du type recommandé par le fabricant.

• Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer l'appareil.
• Nettoyez l'appareil avec un chiffon doux humide. Utilisez

uniquement des produits de nettoyage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons à récurer, de solvants ni
d'objets métalliques.

• Ne conservez aucune substance explosive dans cet appareil,
comme des aérosols contenant un produit inflammable.

• Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé
par le fabricant, son service après-vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un danger.

Instructions de sécurité

Installation

AVERTISSEMENT!
L'appareil doit être installé
uniquement par un professionnel
qualifié.

• Retirez l'intégralité de l'emballage
• N'installez pas et ne branchez pas un

appareil endommagé.
• Suivez scrupuleusement les instructions

d'installation fournies avec l'appareil.
• Soyez toujours vigilants lorsque vous

déplacez l'appareil car il est lourd. Portez
toujours des gants de sécurité.

• Assurez-vous que l'air circule autour de
l'appareil.

• Attendez au moins 4 heures avant de
brancher l'appareil sur le secteur. Cela
permet à l'huile de refouler dans le
compresseur.

• N'installez pas l'appareil à proximité d'un
radiateur, d'une cuisinière, d'un four ou d'une
table de cuisson.

• La surface arrière de l'appareil doit être
positionnée contre un mur.

• N'installez pas l'appareil dans un endroit
exposé à la lumière directe du soleil.

• N'installez pas l'appareil dans un endroit trop
humide ou trop froid, comme une
dépendance extérieure, un garage ou une
cave.

• Lorsque vous déplacez l'appareil, veillez à le
soulever par l'avant pour éviter de rayer le
sol.

Branchement électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

• L'appareil doit être relié à la terre.
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• L'ensemble des branchements électriques
doit être effectué par un technicien qualifié.

• Vérifiez que les données électriques figurant
sur la plaque signalétique correspondent à
celles de votre réseau. Si ce n'est pas le cas,
contactez un électricien.

• Utilisez toujours une prise antichoc
correctement installée.

• N'utilisez pas d'adaptateurs multiprises ni de
rallonges.

• Veillez à ne pas endommager les
composants électriques tels que la fiche
secteur, le câble d'alimentation ou le
compresseur. Contactez le service après-
vente ou un électricien pour changer les
composants électriques.

• Le câble d'alimentation doit rester en
dessous du niveau de la fiche secteur.

• Ne branchez la fiche d'alimentation à la prise
de courant qu'à la fin de l'installation.
Assurez-vous que la prise de courant est
accessible une fois l'appareil installé.

• Ne tirez jamais sur le câble d'alimentation
pour débrancher l'appareil. Tirez toujours sur
la fiche.

Usage

AVERTISSEMENT!
Risque de blessures, de brûlures,
d'électrocution ou d'incendie.

• Ne modifiez pas les caractéristiques de cet
appareil.

• Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetière, etc.) dans l'appareil, en
l'absence d'indications du fabricant.

• Veillez à ne pas endommager le circuit
frigorifique. Il contient de l'isobutane
(R600a), un gaz naturel ayant un niveau
élevé de compatibilité environnementale. Ce
gaz est inflammable.

• Si le circuit frigorifique est endommagé,
assurez-vous de l'absence de flammes et de
sources d'ignition dans la pièce. Aérez la
pièce.

• Évitez tout contact d'éléments chauds avec
les parties en plastique de l'appareil.

• Ne placez jamais de boissons gazeuses
dans le congélateur. Cela engendrerait une
pression sur le récipient de la boisson.

• Ne stockez jamais de gaz ou de liquide
inflammable dans l'appareil.

• Ne placez pas de produits inflammables ou
d'éléments imbibés de produits inflammables

à l'intérieur ou à proximité de l'appareil, ni sur
celui-ci.

• Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. Ils sont chauds.

• Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment congélateur avec
les mains mouillées ou humides.

• Ne recongelez jamais un aliment qui a été
décongelé.

• Respectez les instructions de stockage
figurant sur l'emballage des aliments
surgelés.

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure corporelle ou de
dommages matériels.

• Avant toute opération d'entretien, éteignez
l'appareil et débranchez la fiche de la prise
secteur.

• Cet appareil contient des hydrocarbures
dans son circuit de réfrigération. L'entretien
et la recharge du circuit de réfrigération
doivent être effectués par un professionnel
qualifié.

• Examinez régulièrement l'écoulement de
l'appareil et si nécessaire, nettoyez-le. Si
l'orifice est bouché, l'eau provenant du
dégivrage s'écoulera en bas de l'appareil.

Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou d'asphyxie.

• Débranchez l'appareil de l'alimentation
électrique.

• Coupez le câble d'alimentation et mettez-le
au rebut.

• Retirez la porte pour empêcher les enfants
et les animaux de s'enfermer dans l'appareil.

• Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent la
couche d'ozone.

• La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des informations sur
la marche à suivre pour mettre l'appareil au
rebut.

• N'endommagez pas la partie du circuit de
réfrigération située à proximité du
condenseur thermique.
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Fonctionnement

Mise en marche

C

B

A

A) Thermostat
B) Position Demi-charge
C) Position Charge pleine

1. Insérez la fiche dans la prise murale.
2. Placez le thermostat sur la position Charge

pleine et attendez 24 heures pour que la
température à l'intérieur de l'appareil soit
bonne avant d'y placer les aliments.

Le voyant lumineux s'allume.
3. Ajustez le thermostat selon la quantité

d'aliments entreposés dans l'appareil.

Mise à l'arrêt

Tournez le thermostat sur la position OFF.

Réglage de la température

La température à l'intérieur de l'appareil est
contrôlée par un thermostat situé sur le
bandeau de commande.

Pour utiliser l'appareil, procédez comme suit :

• pour obtenir le froid minimum, tournez le
thermostat sur la position minimale.

• pour obtenir le froid maximum, tournez le
thermostat sur la position maximale.

Si vous devez congeler de petites
quantités d'aliments, le réglage
Demi-charge est le plus adapté. Si
vous devez congeler de grandes
quantités d'aliments, le réglage
Charge pleine est le plus adapté.

Avant la première utilisation

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

Nettoyage de l'intérieur

Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois,
nettoyez l'intérieur et tous les accessoires avec

de l'eau tiède savonneuse (pour supprimer
toute odeur de neuf), puis séchez-les
soigneusement.

ATTENTION!
N'utilisez jamais de produits abrasifs
ou caustiques car ils pourraient
endommager le revêtement.

Utilisation quotidienne

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

Congeler les aliments frais

Le compartiment congélateur est idéal pour
congeler des aliments frais et conserver à long
terme des aliments congelés ou surgelés.
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La quantité maximale d'aliments frais que vous
pouvez congeler par tranche de 24 heures est
indiquée sur la plaque signalétique. 1

Le processus de congélation dure 24 heures :
vous ne devez ajouter aucun autre aliment à
congeler pendant cette période.

Conservation d'aliments congelés et
surgelés

Lorsque vous allumez l'appareil pour la première
fois, ou après une période de non-utilisation,
laissez l'appareil fonctionner au moins
24 heures avec le thermostat sur la position
Charge pleine avant de placer les aliments dans
le compartiment.

ATTENTION!
En cas de décongélation
accidentelle, due par exemple à une
coupure de courant, si la coupure a
duré plus de temps qu'indiqué au
paragraphe « Autonomie de
fonctionnement » du chapitre
« Caractéristiques techniques »,
consommez rapidement les aliments
décongelés ou cuisez-les
immédiatement avant de les
recongeler (une fois refroidis).

Ouverture et fermeture du couvercle

ATTENTION!
Ne tirez jamais violemment sur la
poignée.

Le couvercle est équipé d'un joint d'étanchéité
qui empêche l'humidité de pénétrer dans la
cuve et de nuire à la production de froid. Le

couvercle est alors difficile à ouvrir juste après
que vous l'ayez refermé (création d'un vide
d'air). Attendez quelques minutes et le
couvercle s'ouvrira sans difficulté.

Paniers de rangement

Suspendez les paniers sur le bord supérieur du
congélateur (A) ou placez-les à l'intérieur (B).
Tournez et bloquez les poignées en fonction de
ces deux positions, comme indiqué.

A B

Les figures suivantes vous indiquent les
différentes possibilités de chargement dans le
congélateur.

Les paniers s'emboîtent l'un dans l'autre.

594

200

Vous pouvez acheter des paniers
supplémentaires auprès de votre service après-
vente local.

Conseils

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

Conseils pour la congélation

Voici quelques conseils pour exploiter au mieux
les avantages de votre appareil :

• Respectez le pouvoir de congélation de
votre appareil (c'est-à-dire la quantité
maximale de denrées fraîches que vous

pouvez congeler par 24 heures) qui figure
sur la plaque signalétique.

• Le temps de congélation est de 24 heures.
N'ajoutez pas d'autres aliments à congeler
pendant cette période.

• Congelez seulement les denrées
alimentaires fraîches, de qualité supérieure
(une fois nettoyées).

• Préparez la nourriture en petits paquets
adaptés à l'importance de la consommation
pour une congélation rapide et uniforme.

1 Consultez le paragraphe « Caractéristiques techniques »
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• Enveloppez les aliments dans des feuilles
d'aluminium ou de polyéthylène et assurez-
vous que les emballages sont étanches.

• Ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déjà
congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.

• Les aliments maigres se conservent mieux et
plus longtemps que les aliments gras ; le sel
réduit la durée de conservation des aliments.

• La température très basse à laquelle se
trouvent les bâtonnets glacés, s'ils sont
consommés dès leur sortie du compartiment
congélateur, peut provoquer des brûlures.

• L'identification des emballages est
importante : indiquez la date de congélation
du produit, et respectez la durée de
conservation indiquée par le fabricant.

Conseils pour le stockage des aliments
surgelés

Pour obtenir les meilleures performances
possibles :

• assurez-vous que les denrées surgelées
achetées dans le commerce ont été
correctement entreposées par le revendeur ;

• prévoyez un temps réduit au minimum pour
le transport des denrées du magasin à votre
domicile ;

• évitez d'ouvrir trop souvent le couvercle du
congélateur et ne le laissez ouvert que le
temps nécessaire.

• Une fois décongelés, les aliments se
détériorent rapidement et ne peuvent être
recongelés.

• Ne dépassez pas la durée de conservation
indiquée par le fabricant.

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

Nettoyage périodique

ATTENTION!
Débranchez l'appareil avant toute
opération d'entretien et de
nettoyage.

N'utilisez jamais de détergents, de
produits abrasifs, de produits de
nettoyage très parfumés ni
d'encaustiques pour nettoyer
l'intérieur de votre appareil. Veillez à
ne pas endommager le système de
réfrigération. Il n'est pas nécessaire
de nettoyer la zone du compresseur.

1. Éteignez l'appareil.
2. Nettoyez l'appareil et les accessoires

régulièrement avec de l'eau chaude et un
détergent doux. 
Nettoyez soigneusement les joints du
couvercle.

3. Séchez soigneusement l'appareil.
4. Branchez l'appareil sur le secteur.
5. Mettez l'appareil en marche.

Dégivrage du congélateur

ATTENTION!
N'utilisez jamais d'objet métallique
tranchant pour gratter le givre car
vous pourriez endommager
l'appareil. N'utilisez aucun dispositif
mécanique ou autre moyen artificiel
pour accélérer le processus de
dégivrage hormis ceux
recommandés par le fabricant. Une
élévation de la température des
denrées congelées, pendant le
dégivrage, peut réduire leur durée
de conservation.

Dégivrez le congélateur lorsque l'épaisseur de
la couche de givre est comprise entre 10 et
15 mm.

La quantité de givre sur les parois de l'appareil
augmente si l'humidité ambiante est élevée et si
les aliments surgelés ne sont pas bien emballés.
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Il est conseillé de dégivrer le congélateur
lorsqu'il contient peu ou pas d'aliments.

1. Éteignez l'appareil.
2. Sortez les denrées congelées, enveloppez-

les dans plusieurs feuilles de papier journal
et conservez-les dans un endroit frais.

3. Laissez le couvercle ouvert jusqu'à ce que
la glace commence à fondre. Utilisez une
spatule pour décoller rapidement la glace.

4. Une fois le dégivrage terminé, séchez bien
l'intérieur. Fermez le couvercle.

5. Mettez l'appareil en marche.
6. Réglez le thermostat pour obtenir le plus de

froid possible et faites fonctionner l'appareil
pendant deux ou trois heures en utilisant ce
réglage.

7. Replacez les denrées dans le
compartiment.

En cas de non-utilisation prolongée

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues
périodes, prenez les précautions suivantes :

1. Éteignez l'appareil et débranchez-le.
2. Retirez tous les aliments
3. Dégivrez et nettoyez l'appareil et tous les

accessoires.
4. Maintenez le couvercle ouvert pendant

toute la durée de non-utilisation pour éviter
la formation d'odeurs.

Si, toutefois, vous n'avez pas la
possibilité de débrancher et de vider
l'appareil, faites vérifier
régulièrement le bon de
fonctionnement de celui-ci en tenant
compte de sa charge et de son
autonomie de fonctionnement.

En cas d'anomalie de fonctionnement

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

En cas d'anomalie de fonctionnement...

Problème Cause probable Solution

L'appareil ne fonctionne pas du
tout.

L'appareil est à l'arrêt. Mettez l'appareil en marche.

 La fiche du câble d'alimentation
n'est pas correctement insérée
dans la prise de courant.

Branchez correctement la fiche
du câble d'alimentation dans la
prise de courant.

 La prise de courant n'est pas ali-
mentée.

Branchez à une prise de courant
différente. Contactez un électri-
cien qualifié.

L'appareil est bruyant. L'appareil n'est pas stable. Assurez-vous de la stabilité de
l'appareil.

Le couvercle ne ferme pas com-
plètement.

Des emballages d'aliments blo-
quent le couvercle.

Placez correctement les paquets
en vous reportant à l'autocollant
dans l'appareil.

Il y a trop de givre. Éliminez l'excédent de givre.

Le couvercle est difficile à ouvrir. Les joints du couvercle sont
sales ou collants.

Nettoyez les joints du couvercle.

Le compresseur fonctionne en
permanence.

Il y a une erreur dans le réglage
de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».
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Problème Cause probable Solution

 Trop de produits à congeler ont
été introduits en même temps
dans l'appareil.

Attendez quelques heures et vér-
ifiez de nouveau la température.

 La température ambiante est trop
élevée.

Reportez-vous au tableau des
classes climatiques de la plaque
signalétique.

 Les aliments introduits dans l'ap-
pareil étaient trop chauds.

Laissez refroidir les aliments à
température ambiante avant de
les mettre dans l'appareil.

 Le couvercle n'est pas correcte-
ment fermé.

Vérifiez que le couvercle se ferme
correctement et que le joint est
propre et en bon état.

Il y a trop de givre et de glace. Le couvercle n'est pas correcte-
ment fermé ou le joint est dé-
formé/sale.

Reportez-vous au chapitre « Fer-
meture de la porte ».

Le bouchon de la gouttière
d'évacuation de l'eau de dégivr-
age n'est pas bien placé.

Placez correctement le bouchon
de la gouttière d'évacuation de
l'eau.

Il y a une erreur dans le réglage
de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Fonctionnement ».

La température à l'intérieur de
l'appareil est trop basse/élevée.

Le thermostat n'est pas réglé
correctement.

Augmentez/réduisez la tempéra-
ture.

 La porte n'est pas fermée cor-
rectement.

Reportez-vous au chapitre « Fer-
meture de la porte ».

 La température des produits est
trop élevée.

Laissez le produit revenir à tem-
pérature ambiante avant de le
placer dans l'appareil.

 Trop de denrées ont été intro-
duites simultanément.

Placez moins de denrées en
même temps dans l'appareil.

L'épaisseur de givre est supér-
ieure à 4 - 5 mm.

Dégivrez l'appareil.

 La porte a été ouverte trop sou-
vent.

N'ouvrez la porte qu'en cas de
nécessité.

 Les produits à congeler sont pla-
cés trop près les uns des autres.

Assurez-vous que de l'air froid
circule dans l'appareil.

Service après-vente

Si, malgré toutes les vérifications ci-dessus, le
problème persiste et une intervention s'avère
nécessaire, contactez le service après-vente de
votre magasin vendeur.

Pour obtenir un service rapide, il est essentiel
qu'au moment où vous appelez le service après-
vente vous communiquiez le modèle et le
numéro de série de votre appareil. Ce numéro
se trouve sur la plaque signalétique, située sur
le côté extérieur droit de l'appareil.
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Installation

AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

Installation

ATTENTION!
Lors de la mise au rebut de votre
appareil, veillez à détruire le système
de verrouillage et fermeture afin
d'éviter aux enfants de s'enfermer
dans le congélateur et de mettre
ainsi leur vie en danger.

Cet appareil peut être installé dans un pièce
intérieure sèche et bien ventilée où la
température ambiante correspond à la classe
climatique indiquée sur la plaque signalétique
de l'appareil :

Classe
clima-
tique

Température ambiante

SN + 10°C à + 32°C

N + 16°C à + 32°C

ST +16°C à + 38°C

T +16°C à + 43 °C

Des problèmes fonctionnels peuvent
se produire sur certains types de
modèles fonctionnant hors de cette
plage de températures. Seul le
respect de la plage de températures
spécifiée peut garantir un bon
fonctionnement de l'appareil. En cas
de doute concernant l'emplacement
d'installation de l'appareil, veuillez
contacter le vendeur, notre service
après-vente ou le centre de
maintenance le plus proche.

La prise de l'appareil doit être
facilement accessible après son
installation

Branchement électrique

• Avant de brancher l'appareil, assurez-vous
que la tension et la fréquence indiquées sur
la plaque signalétique correspondent à
celles de votre réseau électrique
domestique.

• L'appareil doit être relié à la terre. La fiche du
cordon d'alimentation est fournie avec un
contact à cette fin. Si la prise de courant
n'est pas mise à la terre, branchez l'appareil
à une mise à la terre séparée conformément
aux réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.

• Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de non-respect de ces consignes de
sécurité.

• Cet appareil est conforme aux directives
CEE.

Exigences en matière de ventilation

Veillez à garantir une circulation d'air suffisante
à l'arrière de l'appareil.

1. Placez l'appareil parfaitement d'aplomb sur
une surface plane et solide. L'appareil doit
reposer sur ses quatre pieds.

2. Laissez un espace de 5 cm entre l'appareil
et le mur arrière.

3. Laissez un espace de 5 cm entre l'appareil
et les côtés.

Bruits
L'appareil émet certains bruits pendant son fonctionnement (compresseur, circuit frigorifique).
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Caractéristiques techniques

Données techniques

   

Höhe mm 850

Breite mm 550

Profondeur mm 593

Autonomie de fonctionnement heures 26

Tension Volts 230 - 240

Fréquence Hz 50

Les caractéristiques techniques figurent sur la
plaque signalétique située sur le côté externe
de l'appareil et sur l'étiquette énergétique.

EN MATIÈRE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole .
Déposez les emballages dans les conteneurs
prévus à cet effet. Contribuez à la protection de
l'environnement et à votre sécurité, recyclez vos
produits électriques et électroniques. Ne jetez
pas les appareils portant le symbole  avec les
ordures ménagères. Apportez ce produit à votre
centre de recyclage local ou contactez votre
administration municipale.
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 Información sobre seguridad
Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
los daños y lesiones causados por una instalación y uso
incorrectos. Guarde siempre las instrucciones junto con el
aparato para futuras consultas.

Seguridad de niños y personas vulnerables
• Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños de 8 años

en adelante y personas cuyas capacidades físicas, sensoriales
o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia
y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que
cuenten con las instrucciones o la supervisión sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.

• No deje que los niños jueguen con el aparato.
• La limpieza y el mantenimiento no podrán realizarlas niños sin

supervisión.
• Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los

niños.

Seguridad general
• Este aparato está concebido para utilizarse en aplicaciones

domésticas y similares, tales como:
– Granjas; áreas de cocina para el personal en tiendas,

oficinas y otros entornos de trabajo
– Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos

de tipo residencial
• Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de ventilación

del alojamiento del aparato o de la estructura empotrada.
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• No utilice dispositivos mecánicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de descongelación, excepto los
recomendados por el fabricante.

• No dañe el circuito del refrigerante.
• No utilice dispositivos eléctricos dentro de los compartimientos

para alimentos del aparato, salvo si son del tipo recomendado
por el fabricante.

• No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el
aparato.

• Limpie el aparato con un paño suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metálicos.

• No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor flamable en este aparato.

• Si el cable eléctrico sufre algún daño, el fabricante, su servicio
técnico o un profesional tendrán que cambiarlo para evitar
riesgos.

Instrucciones de seguridad

Instalación

ADVERTENCIA!
Solo un electricista cualificado
puede instalar este aparato.

• Retire todo el embalaje
• No instale ni utilice un aparato dañado.
• Siga las instrucciones de instalación

suministradas con el aparato.
• El aparato es pesado, tenga cuidado

siempre cuando lo mueva. Utilice siempre
guantes de protección.

• Asegúrese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.

• Espere al menos 4 horas antes de conectar
el aparato a la alimentación eléctrica. Esto
es para permitir que el aceite regrese al
compresor.

• No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de cocción.

• La parte posterior del aparato se debe
colocar contra la pared.

• No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

• No coloque este aparato en lugares
demasiado húmedos o fríos, como anexos a
una construcción, garajes o bodegas.

• Al mover el aparato, levántelo por el borde
frontal para no arañar el suelo.

Conexión eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y descargas
eléctricas.

• El aparato debe conectarse a tierra.
• Todas las conexiones eléctricas deben

realizarlas electricistas cualificados.
• Asegúrese de que las especificaciones

eléctricas de la placa coincidan con las del
suministro eléctrico de su hogar. En caso
contrario, póngase en contacto con un
electricista.

• Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexión a tierra correctamente instalada.

• No utilice adaptadores de enchufes
múltiples ni cables prolongadores.

• Asegúrese de no provocar daños en los
componentes eléctricos (como enchufe,
cable de alimentación, compresor). Póngase
en contacto con un electricista o con el
servicio técnico para cambiar un cable
dañado.

24 www.zanussi.com



• El cable de alimentación debe estar por
debajo del nivel del enchufe de alimentación.

• Conecte el enchufe a la toma de corriente
únicamente cuando haya terminado la
instalación. Asegúrese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez
finalizada la instalación.

• No desconecte el aparato tirando del cable
de conexión a la red. Tire siempre del
enchufe.

Uso

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas eléctricas o
incendios.

• No cambie las especificaciones de este
aparato.

• El utilice otros aparatos eléctricos (como
máquinas de hacer helados) dentro de
aparatos de refrigeración, a menos que el
fabricante haya autorizado su utilización

• Tenga cuidado para no dañar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un
gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

• Si se daña el circuito del refrigerante, evite
las llamas y fuentes de ignición en la
habitación. Ventile la habitación.

• No toque con elementos calientes las piezas
de plástico del aparato.

• No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se creará presión en el
contenedor de la bebida.

• No almacene gas ni líquido inflamable en el
aparato.

• No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

• No toque el compresor ni el condensador.
Están calientes.

• No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las manos
húmedas o mojadas.

• No vuelva a congelar alimentos que se
hayan descongelado.

• Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podría sufrir lesiones o dañar el
aparato.

• Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe
de la red.

• Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeración. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y
la recarga de la unidad.

• Examine periódicamente el desagüe del
aparato y límpielo si fuera necesario. Si el
desagüe se bloquea, el agua descongelada
se acumulará en la base del aparato.

Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o asfixia.

• Desconecte el aparato de la red.
• Corte el cable de conexión a la red y

deséchelo.
• Retire la puerta para evitar que los niños y

las mascotas queden encerrados en el
aparato.

• El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dañan la capa
de ozono.

• La espuma aislante contiene gas inflamable.
Póngase en contacto con las autoridades
locales para saber cómo desechar
correctamente el aparato.

• No dañe la parte de la unidad de
refrigeración que está cerca del
intercambiador de calor.
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Funcionamiento

Encendido

C

B

A

A) Regulador de temperatura
B) Posición de media carga
C) Posición de carga completa

1. Introduzca el enchufe en la toma de pared.
2. Gire el regulador de temperatura a la

posición de carga completa y deje que el
aparato funcione durante 24 horas para que
se alcance la temperatura adecuada antes
de introducir alimentos.

El piloto de control parpadea.
3. Ajuste el regulador de temperatura en

función de la cantidad de alimentos
guardados.

Apagado

Gire el regulador de temperatura a la posición
OFF.

Regulación de la temperatura

La temperatura del aparato se controla por
medio del regulador de temperatura situado en
el panel de control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:

• para obtener el frío mínimo, gire el regulador
de temperatura hacia ajustes más bajos.

• para obtener el frío máximo, gire el regulador
de temperatura hacia ajustes más altos.

En caso de congelar menos
cantidad de alimentos, el ajuste de
media carga es el más adecuado.
En caso de congelar gran cantidad
de alimentos, el ajuste de carga
completa es el más adecuado.

Antes del primer uso

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez,
debe lavar su interior y todos los accesorios

internos con agua templada y jabón neutro para
eliminar el típico olor de los productos nuevos.
A continuación seque bien todo.

PRECAUCIÓN!
No utilice detergentes ni polvos
abrasivos, ya que podrían dañar el
acabado.

Uso diario

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Congelación de alimentos frescos

El compartimento del congelador es adecuado
para congelar alimentos frescos y conservar a
largo plazo los alimentos congelados y
ultracongelados.
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La cantidad máxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
características. 1

El proceso de congelación dura 24 horas:
durante ese tiempo no deben añadirse otros
alimentos para congelar.

Conservación de alimentos congelados

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en
marcha durante 24 horas como mínimo con el
regulador de temperatura en la posición de
carga completa antes de colocar los productos
en el compartimento.

PRECAUCIÓN!
En caso de producirse una
descongelación accidental, por
ejemplo, por un corte del suministro
eléctrico, y si la interrupción ha sido
más prolongada que el valor
indicado en el campo "tiempo de
elevación" de la tabla de
características técnicas, será
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato y
congelarlos de nuevo (después de
que se hayan enfriado).

Apertura y cierre de la tapa

PRECAUCIÓN!
No tire de la manilla ejerciendo una
fuerza excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre
sellante hermético, no es fácil abrirla de nuevo

inmediatamente después de haberla cerrado (a
causa del vacío que se forma en el interior del
aparato). Espere unos minutos antes de volver a
abrir el aparato.

Cestos de almacenamiento

Cuelgue los cestos del borde superior del
congelador (A) o colóquelos dentro del mismo
(B). Gire y fije las empuñaduras para cada una
de estas dos posiciones según se indica en la
figura.

A B

En la figura siguiente se muestra la cantidad de
cestos que pueden colocarse en el congelador.

Los cestos están diseñados para acoplarse
entre sí.

594

200

Solicite al Centro de servicio técnico los cestos
adicionales que precise.

Consejos

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Consejos sobre la congelación

Estos consejos son importantes para poder
aprovechar al máximo el proceso de
congelación:

• La cantidad máxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa
de características.

• El proceso de congelación tarda 24 horas.
No añada más alimentos para congelar
durante ese tiempo.

• Congele sólo alimentos de máxima calidad,
frescos y perfectamente limpios.

• Prepare los alimentos en porciones
pequeñas para que se congelen de manera
rápida y total, así como para poder

1 Consulte "Datos técnicos"
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descongelar posteriormente solo las
cantidades necesarias.

• Envuelva los alimentos en papel de aluminio
o polietileno y compruebe que los
envoltorios quedan herméticamente
cerrados.

• No permita que alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con alimentos
ya congelados, así evitará que aumente su
temperatura.

• Los alimentos magros se congelan mejor
que los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos.

• El hielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede
provocar quemaduras por congelación en la
piel.

• Se recomienda etiquetar cada paquete con
la fecha de congelación para controlar el
tiempo de almacenamiento.

Consejos para el almacenamiento de
alimentos congelados

Para obtener el máximo rendimiento de este
aparato, deberá:

• comprobar que el comerciante ha mantenido
los productos congelados correctamente
almacenados;

• procurar que los alimentos congelados
pasen de la tienda al congelador en el
menor tiempo posible;

• evitar la apertura frecuente de la tapa o
dejarla abierta más tiempo del estrictamente
necesario.

• los alimentos descongelados se deterioran
con rapidez y no pueden congelarse de
nuevo.

• No supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Limpieza periódica

PRECAUCIÓN!
Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe el
aparato.

No utilice detergentes, productos
abrasivos, productos de limpieza
muy perfumados ni ceras
abrillantadoras para limpiar el interior
del aparato. Procure no dañar el
sistema de refrigeración. No es
necesario limpiar la zona del
compresor.

1. Apague el aparato.
2. Limpie periódicamente el aparato y los

accesorios con agua templada y jabón
neutro. 
Limpie cuidadosamente el sello de la tapa.

3. Seque a fondo el aparato.
4. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
5. Encienda el aparato.

Descongelación del congelador

PRECAUCIÓN!
No utilice herramientas metálicas
afiladas para retirar la escarcha;
podría dañar el aparato. No utilice
dispositivos mecánicos ni medios
artificiales para acelerar el proceso
de descongelación, excepto los
recomendados por el fabricante. El
aumento de la temperatura de los
paquetes de alimentos congelados
durante la descongelación puede
acortar su tiempo de
almacenamiento.

Descongele el congelador cuando la capa de
escarcha alcance un grosor de unos 10-15
mm.

La cantidad de escarcha de las paredes del
aparato aumenta si la humedad exterior es
elevada y si los alimentos congelados no están
bien envueltos.
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El mejor momento para descongelar el
congelador es cuando está vacío o tiene pocos
alimentos.

1. Apague el aparato.
2. Retire los alimentos congelados,

envuélvalos en varias hojas de papel de
periódico y colóquelos en un sitio fresco.

3. Deje la tapa abierta hasta que empiece a
derretirse el hielo. Utilice un raspador para
retirar el hielo rápidamente.

4. Cuando la descongelación haya terminado,
seque a fondo el interior del aparato. Cierre
la tapa.

5. Encienda el aparato.
6. Ajuste el regulador de temperatura para

obtener el máximo frío y haga funcionar el
aparato durante dos o tres horas con dicho
ajuste.

7. Vuelva a introducir los alimentos que retiró
previamente.

Periodos de inactividad

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo
prolongado, tome las siguientes precauciones:

1. Apague el aparato y desconecte el aparato
de la toma eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos
3. Descongele y limpie el aparato y todos sus

accesorios.
4. Deje abierta la tapa para impedir la

formación de olores desagradables.
Si el armario va a mantenerse en
marcha, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

Solución de problemas

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Qué hacer si...

Problema Posible causa Solución

El aparato no funciona. El aparato está apagado. Encienda el aparato.

 El aparato no está correctamente
enchufado a la toma de corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

 No hay tensión en la toma de
corriente.

Enchúfelo a otra toma de cor-
riente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido. El aparato no está bien apoyado
en el suelo.

Compruebe que los soportes del
aparato descansan sobre una su-
perficie estable.

La tapa no cierra totalmente. Hay paquetes de alimentos que
impiden el ajuste de la tapa.

Coloque los paquetes de alimen-
tos en la forma correcta; consulte
la etiqueta adherida al aparato.

Hay demasiada escarcha. Elimine el exceso de escarcha.

Es difícil abrir la tapa. Las juntas de la tapa están su-
cias o pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

www.zanussi.com 29



Problema Posible causa Solución

El compresor funciona continua-
mente.

La temperatura está ajustada in-
correctamente.

Consulte el capítulo de funciona-
miento.

 Se han introducido grandes can-
tidades de alimentos para conge-
lar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

 La temperatura ambiente es de-
masiado alta.

Consulte la tabla de clase climá-
tica en la placa de datos técni-
cos.

 Los alimentos introducidos en el
aparato estaban demasiado cal-
ientes.

Permita que los alimentos se en-
fríen a temperatura ambiente an-
tes de almacenarlos.

 La tapa no se ha cerrado correc-
tamente.

Asegúrese de que la puerta cier-
ra correctamente y de que la jun-
ta esté sin daños y limpia.

Hay demasiada escarcha. La tapa no se ha cerrado correc-
tamente o la junta está deforma-
da/sucia.

Consulte la sección "Cierre de la
puerta".

El tapón de drenaje del agua no
está bien colocado.

Coloque el tapón de drenaje en
la forma correcta.

La temperatura está ajustada in-
correctamente.

Consulte el capítulo de funciona-
miento.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

Seleccione una temperatura más
alta o baja.

 La puerta no está bien cerrada. Consulte la sección "Cierre de la
puerta".

 La temperatura de los productos
es demasiado alta.

Deje que la temperatura de los
alimentos descienda a la temper-
atura ambiente antes de guardar-
los.

 Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al mis-
mo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
más de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

 La puerta se ha abierto con fre-
cuencia.

Si es necesario, cierre la puerta.

 Los productos para congelar es-
taban demasiado cerca unos de
otros.

Compruebe que el aire frío circu-
la libremente en el aparato.
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Servicio técnico

Si después de las comprobaciones anteriores
el aparato no funciona correctamente, póngase
en contacto con el centro de servicio técnico
más cercano.

Para agilizar el servicio, anote el modelo
específico y el número de serie del aparato y

facilítelos al personal técnico. Los números se
encuentran en el certificado de garantía o en la
placa de características situada en el costado
exterior derecho del aparato.

Instalación

ADVERTENCIA!
Consulte los capítulos sobre
seguridad.

Colocación

PRECAUCIÓN!
Si va a desechar un aparato antiguo
que tiene una cerradura o un pestillo
en la tapa, deberá asegurarse de
que queda totalmente inutilizable a
fin de impedir que los niños
pequeños puedan quedar atrapados
en su interior.

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climática
indicada en la placa de características del
aparato:

Clase
climáti-

ca

Temperatura ambiente

SN +10°C a + 32°C

N +16°C a + 32°C

ST +16°C a + 38°C

T +16°C a + 43°C

Se puede producir algún problema
de funcionamiento en algunos
modelos cuando se usan fuera de
ese rango. Solo se puede garantizar
el correcto funcionamiento dentro
del rango de temperatura
especificado. Si tiene cualquier
duda respecto al lugar de
instalación del aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio de
atención al cliente o al servicio
técnico más cercano

El enchufe del aparato debe tener
fácil acceso después de la
instalación.

Conexión eléctrica

• Antes de conectar el aparato, compruebe
que el voltaje y la frecuencia indicados en la
placa de datos técnicos se corresponden
con el suministro de la vivienda.

• El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentación se
suministra con un contacto para tal fin. Si la
toma de red de la vivienda carece de
conexión a tierra, conecte el aparato a una
toma de tierra conforme con la normativa,
después de consultar a un electricista
profesional

• El fabricante declina toda responsabilidad si
no se toman las precauciones antes
indicadas.

• Este aparato cumple las directivas CEE.

Requisitos de ventilación

El aire debe poder circular libremente por la
parte posterior del aparato.

1. Coloque el congelador en posición
horizontal sobre una superficie firme. El
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aparato debe apoyarse correctamente
sobre sus cuatro patas.

2. Asegúrese de que queda una separación
de 5 cm entre el aparato y la pared trasera.

3. Asegúrese también de que la separación
entre el aparato y las superficies laterales
es de 5 cm.

Ruidos
Durante el funcionamiento normal del aparato suelen producirse ciertos ruidos (compresor,
circulación del refrigerante).

BRRR!HISSS!

CL
IC
K!

BL
UB
B! CRACK!

SSSRRR!

OK

CLICK! CLICK!SSSRRR! SSSRRR!

BRRR! BRRR!HISSS! HISSS!
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BLUBB! BLUBB! CRACK!CRACK!

Información técnica

Datos técnicos

   

Alto mm 850

Ancho mm 550

Fondo mm 593

Tiempo de elevación Horas 26

Tensión Voltios 230 - 240

Frecuencia Hz 50

La información técnica se encuentra en la placa
de datos técnicos situada en el lado exterior del

aparato, y en la etiqueta de consumo
energético.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el símbolo .
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para reciclarlo. Ayude
a proteger el medio ambiente y la salud pública,
así como a reciclar residuos de aparatos
eléctricos y electrónicos. No deseche los
aparatos marcados con el símbolo  junto con
los residuos domésticos. Lleve el producto a su
centro de reciclaje local o póngase en contacto
con su oficina municipal.
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